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EL BURLADOR DE SEVILLA

(Posible origen histérico en Las Antillas)

“Fabricar sobre personajes reales
arquitecturas del ingenio fingidas.”
TIRSO DE MOLINA

(Cigarrales de Toledo)

La presencia del mundo americano en la literatura espaifiola
es un fendmeno bien conocido y de ello se han ocupado di-
versos autores.

En ocasiones las fuentes de inspiraciéon partieron de relatos
histéricos, desde muy pronto, con la utilizacién de las primeras
narraciones y cronicas indianas sin que los creadores literarios
llegaran a conocer, directamente, la realidad geografica y social
del Nuevo Mundo. Tal fue el caso —y nos puede servir de ejem-
plo— de Miguel de Cervantes quien, en su Ingenioso hidalgo
Don Quijote de la Mancha, incluyé un episodio que, a mi pare-
cer, por su semejanza, tuvo su origen en ofro relatado por
fray Bartolomé de las Casas en su Historia General de las
Indias.

En dicha cbra refiere el insigne dominico andaluz un acon-
tecimiento vivido por él y relacionado con ¢l trato de que eran
victimas los indios americanos. Cuenta que en una ocasién, en
San Juan de Puerto Rico, oyé unos lamentos y, al acercarse de
donde procedian, se encontré con un joven indigena atado a
un poste a quien cruelmente azotaba un visitador de indios.
En opinién de fray Bartolomé la causa de este lamentable
hecho debia tener su origen en mal cumplimiento o abandono
del trabajo encomendado por parte del joven borictia. En favor
de éste intervino el fraile dominico increpando al que lo azo-
taba el cual, todo confuso por la reprimenda, “ninguna cosa
0s6 decir” soltando al joven. Pero, finaliza el fraile su relato,
creia que, una vez que se retiro .del lugar, el visitador “torné
a azotar al indio”.

Una peripecia semejante cuenta Cervantes que le ocurrié
a Don Quijofe al poco de salir de la venta, recién armado
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174 JUANA GIL-BERMEJO GARCIA

caballero, cuando nos refiere el episodio de la flagelacion del
pastorcillo Andrés a manos de su amo, Juan Haldudo, origi-
nada, también, por descuidos del primero en su trabajo.

La intervencion del caballero andante y su reprimenda al
rico labrador, por actuar de esa manera con una criatura in-
defensa, tuvo, en principio, y practicamente, €l mismo resul-
tado: Juan Haldudo bajoé la cabeza y, “sin responder palabra”,
desaté a su criado. Por ultimo, una vez alejado Don Quijote,
el pastorcillo manchego tuvo la misma suerte que el indio
puertorriqueiio por lo que, al final, quedaron burlados tanto el
famoso dominico como el célebre caballero (1).

Los hechos en si, y especialmente las coincidencias cir-
cunstanciales entre ambos, nos unen la narraciéon de un epi-
sodio vivido personalmente en América con el descrito en una
creacion literaria cuyo autor no tuvo la oportunidad, pese a
su deseo, de conocer aquellas tierras.

En cambio, para la ‘creacién del personaje de Don Juan
o el Burlador de Sevilla, su autor si pudo inspirarse en hechos
reales conocidos, casi de forma inmediata, y por si mismo,
durante su estancia en otro lugar del Caribe: La isla Espaiiola
0 de Santo Domingo. Mis investigaciones histéricas america-
nistas me han permitido conocer una serie de hechos histéricos
que apoyan esa suposicion. Ciertos acontecimientos sociales
ocurridos en Santo Domingo, en la primera mitad del siglo XVII
—epoca en que Tirso de Molina estuvo alli—, los cuales, por
su contenido, manifestaciones, actitudes personales y ciertas
semejanzas o coincidencias de nombres dan pie para ello. Es
el propoésito de estas lineas.

Con esa finalidad creo conveniente aclarar, en principio,
que por esa época el numero de habitantes de la isla era muy
reducido: unos 6.000 blancos (o coloreados) libres y casi el
doble de esclavos negros. Un tercio (aproximadamente) de los
primeros vivian en su capital. Con estas circunstancias, cual-
quier acontecimiento, forma de conducta de algin vecino —y
mas aun si éste pertenecia a los de mas elevada clase social—
tenia una gran repercusién, tanta, comparativamente, cuanto
nula quedaba, y quedd, para el resto del mundo. Se trataba
de una pequefia comunidad un tanto aislada, en el mas amplio

(1) Juana Gil-Bermejo Garcfa, Fray Bartolomé de las Casas v el Quijote. Anuario de
Estudios Americanos. Vol. XXIII. Sevilla, 1966.
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sentido de la palabra, en la que el ejercicio del poder politico
¥y social podia realizarse con bastante holgura, y ello se refle-
jaba en las formas de vida, relaciones ciudadanas, la relajacion
moral. Cierto que sobre todo ello gravitaba la suprema autori-
dad de la Metrépoli y en parte, mas o menos, de la realidad
de esas circunstancias, y consiguientes problemas, llegaba in-
formacion a la Corte espaifiola y su Consejo de Indias.

Entre las comunicaciones que desde la isla se enviaban a
las autoridades espafiolas se incluyeron noticias sobre la liber-
tina conducta de dos oidores: Don Gonzalo Mexia de Villalo-
bos y Don Francisco Manso de Contreras, materia de la que
Don Antonio Osorio, presidente de la respectiva Audiencia, re-
dacté un memorial informativo iniciado a fines de 1606.

Segun se desprende de los testimonios contenidos en ese
memorial, 1as aventuras mujeriegas de los dos personajes cita-
dos, la arrogancia y abuso de poder con que se manifestaban
y actuaban no tenia limites. Para ambos nada era respetable:
ni los conventos de religiosas, ni las mujeres —solteras o ca-
sadas— de mayor virtud, ni las de alto o bajo nivel social. Uno
de ellos, Manso de Contreras, no tuvo reparo en manifestar,
publicamente, que habia andado al alcance “de nueve mujeres
principales”, que ya habia conseguido seis de ellas y conse-
guiria las demdas “aunque se hundiese el mundo” (2).

Es dificil resumir en breves lineas la serie de datos —algu-
nos un tanto escabrosos— contenidos en la documentaciéon
consultada en el Archivo General de Indias sobre la conducta
de los dos oidores. Trataré, pues, de resumirlos y dar una visién
esquemaéatica anotando, en primer lugar, que ambos ministros
de la Audiencia estaban casados pero ninguno de ellos tenia
consigo su mujer en la Isla pese a que el rey orden6 al presi-
dente Osorio pusiera remedio a esa situacién. Una de las se-
fioras residia en la isla Margarita (también del Caribe) y la
otra, esposa de Mexia Villalobos, en Espafia, la cual se negaba
a reunirse con su marido bajo el pretexto de falta de salud.

Los dos oidores vivian amancebados lo que no era obs-
taculo para sumar a ello mustiples aventuras amorosas, de las
que hacian gala, asi como para pasear juntos por las calles

(2) Archivo General de Indias. Aud. de Santo Domingo, 71, Fundamentalmente los
dafios que resefio sobre estos acontecimientos se hallan en este legajo y a él me remito.
En otros de la misma Seccién se encuentran algunas particularidades y, mds o menos, las
mismas referencias con ligeras variantes. Omito la cita de ellos para evitar un excesivo
aparato en un breve articulo.
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mirando las ventanas y dar conversacién a las mujeres que
veian en ellas “con escandalo y nota” de quienes lo presen-
ciaban. Igualmente efectuaban esos paseos calleieros, ya avan-
zada la noche, sin acompafiamiento de ministros de justicia
ni guardar “compostura de su oficio de oidores”, segun declaré
un testigo del informe.

En un breve resumen de sus aventuras de este orden cabe
destacar, por parte de Mexia Villalobos, sus relaciones (no
amancebamiento) con la sefiora de un regidor del Cabildo pese
a la amistad que tenia con éste; también con Ana de Castro,
cuyo marido habia sido quemado por el delito de pecado ne-
fando; le quitd, “por las buenas”, a Diego de Ochoa la mujer
con quien éste vivia. Como oidor, acudio a él Isabel de Guzman
solicitando justicia contra un hombre que habia usado a su
hija bajo palabra de casamiento. Don Gonzalo Mexia, en vez
de atenderla, se dedico a cortejar la joven y, como ésta no acep-
taba sus requerimientos, amenazé a las dos mujeres con
destierro.

Mas osado aun era Manso de Contreras quien, entre citro_s
hechos de ese orden molesto, enviandole recados amorosos, a
una doncella principal en cuyas solicitudes le hacia ver que
podia favorecerla (era pobre) con su hacienda y oficio de oidor.
La joven, al recibir tan atrevidos recados, se sinti6 tan ofen-
dida que se desmayo.

Con motivo de un pleito también hizo proposiciones amo-
rosas y libertinas a Dofia Magdalena Peldez, sefiora viuda y
recogida, quien ante esos hechos abandoné el litigio. Ofra
mujer principal, Dofia Teodora de Trejo, acudi6 a su inter-
vencién en favor de una mulata presa y, ante las atrevidas
insinuaciones de Manso Contreras, se retir6 escandalizada y
ofendida. '

Tuvo la osadia de solicitar a Dofia .Maria de Colén y To-
ledo —biznieta de Don Diego Colén, hija de Don Fernando de
Toledo (comendador mayor de Leon)—, que estaba casada con
un hombre principal: Don Juan Ciberio Miujica. En su atrevi-
miento la amenaz6 diciéndole que, cuando su marido se fuera
al campo, escalaria su casa y haria con ella lo que quisiera.
La sefiora, asustada, pese a estar esperando el nacimiento de
un -hijo, rogé al marido la llevase con él al campo, lo que
tuvo efecto sin embargo de la resistencia que ponia este ulti-
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mo (3). Una vez alli enfermé y ya en el lecho de muerte (re-
gresada a la ciudad) conté al marido las razones porque in-
sisti6 en acompariarle con el consiguiente enojo de este ultimo.
No obstante, este episodio se fraté de disimular por respeto a
la sefiora muerta y dado su elevada condicion social. Incluso
en el informe que comentamos se muestran retraidos los fes-
tigos en este asunto.

Aunqgue no en ese casg, para cuyos recados con Dofla Maria
se vali6 Manso de Contreras de otras sefiora, él solia utilizar
a un criado suyo (que habia sido comediante) como “trujiman”
para sus enredos y aventuras amorosas.

El asedio de los dos ministros de la Audiencia a los con-
ventos de religiosas era constante. En sus frecuentes visitas
no se recataban de hacer descaradas y libertinas proposiciones
a sus interlocutoras; de pedir, por ejemplo, a la priora del
convento de Regina Angelorum, que abriese la comunicacion
entre el coro y la iglesia para poder jugar con las religiosas
que les apeteciera al “juego de comadres” y, de esa forma,
poder “abrazarlas como compadres’.

Algunos detalles de sus actuaciones cuando visitaban los
conventos revelan atrevimientos altamente provocativos, uno
de cuyos: episodios corresponde al oidor Mexia Villalobos res-
pecto -a. Dofia- Beatriz de Salazar, religiosa del convento de
Santa Clara. Dofia Beatriz comunico el desagradable incidente
al provincial de los franciscanos, denuncia de la que tuvo co-
nocimiento el presidente Osorio.. En ocasiones tenian éxito,
como en el caso de Manso de Contreras con Doiia Leonor de
Ovando, subpriora del Regina Angelorum. Exito que despertd
la_envidia de su colega, Don Gonzalo Mexia, quien ftraté de
participar en esta conquista siendo sorprendido, mientras lo
intentaba, por Manso de Contreras. La discusion entre ambos,
a grandes voces, tuvo trascendencia publica y el consecuente
alboroto. El ultimo cidor citado para vengarse de la jugada que
le habia hecho su amigo tomdé para si, por una noche, una de
las amanties de su rival en estas lides (4).

(3) No era conveniente por su estado de gestacién ni bien visto, bajo el punto de
vista social, que una sefiora de alta alcurnia como Dofia Marfa Colén fuera al campo.
La razén de esto ultimo era que las viviendas de las fincas eran prdcticamente bohios mal
acondicionados y amueblados. :

©+(4) El procedimiento fue enviar a dos esclavas, con una silla de manos cubierta, en
una noche tormentosa, a casa de la sefiora a quien frasladaron al domicilio de Mexfa
Villalobos. ) .
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No hay que olvidar ni omitir, como explicacién de estos
hechos, determinadas circunstancias. La mayoria de aquellas
religiosas habian ingresado en sus conventos no por vocacion
sino por necesidad. Era dificil, sobre todo para las jévenes
espafiolas, o hijas de espafioles, de cierto nivel social, encontrar
en aquella aislada y reducida comunidad de vecinos de Santo
Domingo, un marido adecuado. Ante estas situaciones lo mas
facil y airoso era ingresar en un convento. El de Regina An-
gelorum contaba con las hijas y hermanas de “lo mejor del
lugar”, seguin frase contenida en el informe que comen-
tamos (5).

A esas circunstancias se unia el abuso de poder de los oido-
res frente a los cuales los familiares de las religiosas se podian
ver afectados en casos de litigios, materia ésta en que ellas
solian servir de mediadoras por su influencia.

La asistencia a los cultos de las iglesias también daba lugar
y pretexto a dichos ministros mujeriegos para hacer alarde de
sus desenvolturas. En el ya tan mencionado informe se les
acusa de su actitud divertida en esas ocasiones, en que se dis-
traian “mirando a las mujeres”, con dos ejemplos: En la Ca-
tedral y un domingo de Carnestolendas, estaban tan distraidos
en ese menester que no se hincaron en el momento cuando el
sacerdote alzaba la Sagrada Forma. En el mismo lugar y otra
ocasion, entretenidos en hablar entre si y mirar descarada-
mente a ciertas mujeres, tampoco se dieron cuenta de la lec-
tura del Evangelio y no se pusieron de pie. El escandalo para
los demas asistentes fue notorio.

Manso de Contreras, con motivo de pedir limosna, se apro-
vechaba para requebrar a las sefiores y, para que no se le
escapase ninguna, mandaba cerrar las puertas de la Catedral.
operacion que también realiz6 en el hospital de San Nicolas.
Incluso con el mismo pretexto de limosnas iba a las casas
principales y subia a los aposentos, sin previo aviso, sorpren-
diendo a las sefioras en su intimidad y poco vestidas, a veces,
lo que daba lugar a graves y escandalosas murmuraciones.

Su reiterado protagonismo y el de su colega tenia contra-
riado cuando no amedrentado a mas de un vecino de la ciudad
Yy sus excesos, segin testimonio del fiscal de la Audiencia, cau-

(5) Era la priora Dofia Elena de Alarcén y Santoyo, subpriora la ya citada Dofia Leo-
nor de Ovando, y también formaban parte de la comunidad Dofia Mariana de Vargas,
Dofia Luisa de Molina y Dofia Beatriz de Cabrera, entre otras.
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saban graves inconvenientes a la administracion de la justicia.
Ademas de ello, decia, eran muchos los que estaban notable-
mente agraviados; unos, por sus honras y no se atrevian a
hablar “por no perderla mis”; otros en sus negocios y pleitos.

Dentro de este resumen de datos conviene sefialar que
Manso de Contreras y Mexia de Villalobos eran protagonistas
pero no los unicos autores de hechos de esta indole con escan-
dalos. Los testimonios en que se denuncia ese ambiente liber-
tino, de relajacion moral, incluyen a otras personas aunque
no actuaban con tanta osadia. Se puede muy bien incluir en
la némina a un tercero en discordia, un joven mercader sevi-
llano establecido alli, Baltasar de Plasencia, cuyas conquistas
causaban gran envidia a los citados oidores quienes lucharon,
sin éxito, por quitarle su amante. Pero lo que mas les irrito
fue que el de Sevilla conquistara a una religiosa del convento
de Regina Angelorum, Doila Maria de Molina, de quien era
pariente. Este hecho colmé sus envidias y valiéndose de sus
poderes judiciales sometieron al sevillano a un proceso, encar-
celandolo y con amenaza de destierro, 1o que provocé una mayor
publicidad y resonancia con el natural alboroto.

Todos esos acontecimientos se incluyen en el informe que
el presidente Osorio mandoé realizar contra los dos ministros de
la Audiencia y en él testificaron, afirmativamente, muchas
personas. Entre ellas el fiscal de la misma, el contador de la
Real Hacienda, regidores del Cabildo, guardian del convento
de los franciscanos, Don Luis Davila Colén (hermano de Dofia
Maria de Colén) y otros vecinos importantes. Sin embargo, hay
que hacer notar que los motivos porque se inicié este informe
no fueron la conducta, ciertamente licenciosa y osada, de am-
bos ministros sino porque éstos tuvieron diferencias, de tipo
politico-administrativo, con dicho presidente. De lo contrario,
no hubiéramos llegado a conocer nunca, al menos tan detallada-
mente, la realidad de esos hechos. Mas de un afio duraron las
gestiones informativas ‘que se enviaron al Consejo de Indias
y 'sobre-lo que no se tomoé ninguna resolucién. Al cesar en el
cargo Don Antonio Osorio qued6 todo paralizado, con gran con-
trariedad para muchos vecinos, quienes escribieron al rey ex-
poniendo su temor a las posibles venganzas de Mexia de Villa-
lobos y Manso de Contreras. Con ellos, decian en su escrito,
“no habia vida, honra ni hacienda seguras” (6). La perma-

(6) A.G.I. Santo Domingo, 83. Firmaban el escrito fechado el 15 de mayo de 1608,
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nencia de ambos oidores en Santo Domingo, como tal, se pro-
long6 siete u ocho afios mas.

A mi modo de ver este resumen de datos, su trasfondo
documental, revelan, mas que la singularidad de uno o dos per-
sonajes actuando como “burladores”, €l contexto de una situa-
clon social y formas de conductas de un grupo dominante en
la pequefia comunidad de vecinos de Santo Domingo. Compor-
tamiento real y sobradamente conocido por las autoridades ¥y
el pueblo; tolerado y soportado como algo inevitable aunque
con el consiguiente rechazo moral y escandalo publico.

Ese pequefio y conturbado mundo conocié Tirso de Molina
cuando estuvo alli casi dos afios entre 1616 y 1618. Por su ca-
tegoria personal y religiosa, indudablemente tuvo trato con los
mas destacados vecinos de la ciudad y con las propias autori-
dades religiosas y seculares. Entre estas ultimas hay que se-
fialar la presencia de un oidor, Don Juan Martinez Tenorio,
un prestigioso ministro de la Audiencia, quien ademas era sacer-
dote. Es logico que tanto por su conocimiento del ambiente,
como por comentarios o relatos de los hechos apuntados, Tirso
de Molina quedaria bien enterado, posiblemente impresionado,
de cuanto alli acontecia; de la repercusién moral y social con-
secuente sobre aquella reducida comunidad de vecinos.

Recrear, partiendo de esos hechos, la figura literaria del
Burlador de Sevilla tiene, a mi juicio, muchas posibilidades. Aca-
bo de mencionar un nombre y apellido significativos, Don Juan
Martinez Tenorio, al que se podria agregar, buscando coinei-
dencias o analogias, el nombre de otra protagonista: Dofia Ana
de Ulloa. Asi se llamaba una sefiora dominicana, y principal,
madre de un clérigo que en 1608 pretendia ser canénigo de la
Catedral (7). Comendador. era el padre de Dofia Maria Colén
de Toledo a quien intentd seducir Manso de Contreras.

Cierto que de la realidad a la creacién literaria hay un
gran. paso 'y que usar el nombre del mas mesurado oidor,
Don Juan Martinez de Tenorio (suprimiendo el primer apelli-
do) para hacerlo protagonista de su Burlador de Sevilla, no
deja de ser una ironia. No olvidemos que Tirso dio un gran

Don Francisco de Tapias Porres, Don Lorenzo, Solano de Vargas, Don Angel de las Mari-
nas Navares, Don Alonso de las Marinas y Tristdn de Leguizamén.

(7) Sa sabe que desde mediados del siglo XVI residfa en Santo Domingo un médico
portugués, Licenciado Antonio de Ulloa. Que en 1581 formaban parte de la comunidad
del Regina Angelorum dos religiosas con este apellido: Sor Leonor y Sor Juana de Ulloa.



EL BURLADOR DE SEVILLA 181

salto cronologico, de tres siglos, al llevar la accién a la época
de Alfonso XI y, sin embargo, incluye en su obra un término
meteorologico netamente antillano y desconocido en aquella
época: el término huracdn, nombre procedente del dios de las
tormentas, “Juracan”, en la mitologia de los tainos. Don Juan
y su criado Catalinén llegaron, accidentadamente, a la costa
de Tarragona tras el naufragio de su nave por un espantoso
huraean, fenomeno y término mas propio del mar Caribe que
del Mediterraneo. Posiblemente esto fue un desliz de la pluma,
una pequefia traicién del recuerdo y la imagen que rondaban
por la mente de Tirso cuando escribia su Burlador trastocando
las fechas, los lugares y los nombres.

En busca de Don Juan.

He de manifestar que cuando leia en los documentos del
Archivo General de Indias los hechos arriba resefiados, inme-
diatamente me recordaron las aventuras de Don Juan Tenorio,
lo que me: obligd a leer de nuevo El Burlador de Sevilla y
tratar de ver, a continuacion, las interpretaciones que se habian
dado sobre la obra y su protagonista. Confieso que la amplia
biliografia sobre el tema, junto con mis cortos conocimientos
sobre la materia, me asustaron pero hallé, para mi, una buena
solucién en el ensayo de Mercedes Saenz-Alonso en su “Don
Juan y el Donjuanismo” (8), en el que me apoyo para las si-
guientes lineas.

Segun esta autora, se ha llegado a afirmar que la carac-
teristica y sentimiento predominante de Don Juan, su primor-
dial objetivo ante las mujeres, corresponde o puede correspon-
der a los conceptos de: el placer, el amor, 1a conquista, el poder
¥y la maldad. Ella se pronuncia por la que su creador, Tirso de
Molina, sugiere en el propio titulo de la obra: la burla.

También expone la serie de problemas planteados en cuanto
a la atribucion sobre los origenes del personaje y sus antece-
dentes literarios. Respecto a lo primero rechaza, de plano, las
afirmaciones de Ramiro de Maeztu y Marafién. Maeztu consi-
deraba al personaje como un mito y, en todo caso, mas propio
del mundo italiano que del espafiol de aquella época. En este
sentido Marafién llega atin mas lejos afirmando que Don Juan

(8) Madrid, 1969.
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era una pura anécdota, con menos raices en Espafia que en
cualquier ofro pais de la tierra.

Mercedes Saenz-Alonso, en su afan de buscarle un prece-
dente real, se fija en Don Juan Tarsis, conde de Villamediana,
quien fallecio unos afios antes que Tirso de Molina escribiera
su obra. Villamediana fue un personaje histérico que por sus
cualidades fisicas, inteligencia y valor temerario tenia seducida
a la Corte y pueblo de Madrid; que incluso se atrevi6 a ena-
morarse, por partida doble, de la esposa y amante del rey es-
panol. La existencia de un hombre con esas cualidades y fama
—nos dice— no podia ser ignorada por el autor del Burlador
de Sevilla.

Por otra parte, Mercedes Saenz-Alonso observa, y reconoce,
que el personaje literario quedaba mal parado, insignificante,
frente al esplendor y grandeza del conde de Villamediana y,
como explicacion posible, insintia que Tirso de Molina deformo,
voluntariamente, la figura del protagonista. A mi modo de ver,
entre los “donjuanes” que Tirso conocié en Santo Domingo y
Villamediana habia las mismas diferencias, o m4s, que entre
las propias personas y lugares en que las acciones se desarro-
llaron. En este sentido creo gque Tirso de Molina no rebajoé sino
que sublimé a sus modelos y situacién a niveles personales y
geograficos.

Con posterioridad al ensayo de Mercedes Sdenz-Alonso se
han dado otras teorias en busca de Don Juan Tenorio como
la que nos ofrece el mercedario fray Manuel Penado (9). Estudia
este religioso el enfrentamiento entre Tirso de Molina y fray
Pedro Franco de Guzman (pariente del Conde-Duque de Oli-
vares), también mercedario, por cuestiones internas de su propia
Orden, y afirma que esa rivalidad no fue ajena a las dificul-
tades que sufrié Tirso y su produccién literaria. Atribuye a la
influencia (por parentesco) de fray Pedro Franco de Guzman,
cerca del célebre ministro de Felipe IV, en cuanto al decreto
dado para la Junta de Reformacién (marzo de 1625) que tantos
inconvenientes acarre6 al autor del Burlador de Sevilla.

A la rivalidad por cuestiones de cargos dentro de la Orden
se unio, segun este autor, el hecho de que el P. Franco de
Guzman consideré que el Burlador personificaba a un antecesor

(9) Fray Gabriel Téllez, Historia General de la Orden de Nuestra Sefiora de la Merced.
Introduccién y primera edicién critica por Fray Manuel Penado Rey. Madrid, 1973. Sigo
a este autor en las referencias biogrédficas de Tirso de Molina. .
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suyo y contemporianeo del Rey Catélico, Don Juan de Valdi-
vieso, de quien se dijo fue llevado por el diablo al infierno, en
cuerpo y alma, por sus muchos vicios. Hecho legendario sobre
€l que aln en tiempos de Tirso de Molina persistia 1a memoria
¥y se narraba en coplas la vida de aquel caballero. Fray Manuel
Penado no duda en afirmar que la identidad de Don Juan Te-
norio y don Juan de Valdivieso “salta a la vista”, apoyandose
en algunos circunstancia como el haber estado el caballero bur-
galés en Italia, pais donde se sittian parte de las hazafias del
Burlador.

Debo considerar, por ultimo, una hipétesis mas cercana a
la: mia, al situar el origen de Don Juan en la isla de Santo Do-
mingo. Su autor, E. Rodriguez Demorizi (10), considera como
antecedente a Don Luis Colén (1522-1572), nieto del descubri-
dor de América y primer duque de Veragua, de quien dice dej6
larga memoria de su vida licenciosa. Rodriguez Demorizi nos
refiere algunas aventuras de su posible protagonista, entre ellas
la. seduccidn, bajo palabra de casamiento, de dofia Maria de
Orozco, doncella del séquito de Pedro de Alvarado cuando pasé
por Santo Domingo en 1539.

Casado luego el nieto del Descubridor con Dofia Maria de
Mosquera, y mientras gestionaba su separacion, contrajo ma-
trimonio secreto con Dofia Ana de Castro, hija del conde de
Lemos, hecho por el que fue acusado de bigamo y condenado a
destierro a Africa (1563).

Para Rodriguez Demorizi la fama de seductor de Don Luis
Colén dej6 larga memoria y supone que el relato de sus aven-
turas las conoci6 Tirso de Molina en Santo Domingo a través,
precisamente, del oidor Don Juan Martinez Tenorio, e insinta
la burla que supuso utilizar su nombre como protagonista.

Las diferencias entre la realidad histérica y la creacién
literaria dejan un amplio margen de inseguridad en el intento
de buscar posibles conexiones. No obstante, creo que, dentro
de esas posibilidades, los datos documentales que he resefiado
tienen una gran probabilidad en su relacion.

En los afanes de hallar los fundamentos y raices del Bur-
lador de Sevilla, personaje sefiero de la literatura universal,
se ha llegado a la negacion total considerandolo un mito, una
simple anécdota. A buscar sus antecedentes histéricos y litera-

(10) La tertulia de los solterones. Madrid, 1974.
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rios  un- tanto forzadamente relacionandolo con Don Juan de
Valdivieso, a quien se llevo el diablo; con Villamediana; con
obras de Juan de la Cueva y Lope de Vega, con el roman-
cero (11). Se ha trasladado su origen al mundo italiano, al dra-
ma “Larva Mundi” de los jesuitas de Ingolstadt.

Por contra, en esta busqueda de Don Juan, de sus ante-
cedentes, se ha ignorado la estancia de Tirso de Molina (salvo
un solo caso) en una isla de las Antillas donde permanecié casi
dos afos, explico tres cursos semestrales de Teologia y desarro-
116 otras actividades como la de concurrir, con unos versos, en
los festejos alli celebrados con motivo de ser erigida patrona
de Santo Domingo Nuestra Sefiora de la Merced. Versos que
luego publicé en su obra Deleitar aprovechando (12).

Cierto que la isla de Santo Domingo era entonces un pe-
queiio, insignificante lugar de Hispanoamérica; pero también
es cierto el frecuente olvido, ya histérico y con todas sus con-
secuencias, de que, durante siglos, la historia de Espafia y la
hispanoamericana fueron una misma cosa.

* * *

Santo Domingo, un pequeiio lugar pero no totalmente ajeno
a lo que pasaba en el mundo. Para alli se embarcaron en €l
puerto, sevillano, a mediados de 1606, varios ejemplares del
“Quijote”, cuando aun estaba muy reciente la salida de su pri-
mera edicién en Sevilla. Libros a los que acompaiiaron cinco
“Virgilios” para estudiantes, dos de Cirugia y Anatomia, cuatro
romanceros, treinta y seis Oratorios de Fray Luis, una Vlda de
San Anfonio el Ermitafio y otros muchos e]emplares de litera-
tura piadosa. Todos ellos, incluidos en la misma partida, tu-
vieron la aprobaciéon de fray Rodrigo de Quintanilla, consultor
del Santo Oficio, quien dio su aval de no estar vedados fechan-
do la llcen(:]a en el Castillo de Triana.

Juana GIL-BERMEJO GARCIA
Colaboradora del Consejo ‘Superior

de Investigaciones Cientificas

(Escuela de Estudios Hispanoamericanos de Sevilla)

(1) Conviene recordar aquf las semejanzas entre la conducta de los oidores Manso
Contreras y Mexia de Villalobos con el romance leonés que dice: “Pa misa diba un galdn,
caminito de la iglesia - no diba por oir mlsa. ,ni pa estar atento a ella - que diba por
ver las damas, las que van guapas y frescas...”. (Tomado de M. Sdenz-Alonso, ob cit.).

(12) Fray Manuel Penado, ob cit. '
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